



CERTIFICATE OF ORIGIN

PREFERENTIAL TRADE AGREEMENT CHILE – INDIA
	
	Serial Number:

Número indicado por la Entidad

	1.
Exporter (name, full address, Country)

Nombre exportador chileno  
Dirección 
País
 ID No.RUT
	2.
Producer ( name, full address, Country) 

Nombre exportador chileno  
Dirección 
País
 ID No RUT

	3.
Importer (name, full address, country) 
Nombre importador en india
Dirección 
País

	4.
Observations 

Sólo en caso de Facturación No Parte, indicar: Nombre, dirección , país, número de factura y fecha

	6.
Port of Shipment

San Antonio

	5.
Country of origin

CHILE

	7.
Description of Goods (1); Marks and numbers;


Number and kind of packages (2).
	8.
HS Number  (Six Digit Code)
	9.
Gross mass (kg) or other measure (litres, m³, etc.)
	10.
Origin   Criterion

(3)
	11.
Invoices

(N° and date      and Value

	Completar con la cantidad de detalles que sean necesarios, incluyendo obligatoriamente descripción completa de producto 

	Subpartida arancelaria SA 2002

	Cantidad y unidad de medida respectiva

	A
ó

B
	N° y Fecha de Factura
Incluir Valor de Factura

	12.
COMPETENT GOVERNMENTAL AUTHORITY ENDORSEMENT

Declaration certified

Competent governmental office:  


Issuing country: 


Stamp.

Uso exclusivo Entidad
Place and date  





(Signature)
	13.
DECDLARATION BY THE EXPORTER

 I certify that:

· The information on this document is true and accurate and I assume the responsibility for providing such representations. I understand that I am liable for any false statements or material omission made on or in connection with this document.

· I agree to maintain and present upon request, documentation necessary to support this certificate, and to inform, in writing, all persons to whom the certificate was given of any changes that could affect the accuracy or validity of this certificate.

· The goods originated in the territory of the Parties, and comply with the origin requirements specified for those goods in Chile-India PREFERENTIAL TRADE AGREEMENT, and there has been no further production or any other operation outside the territories of the Parties in accordance with Section II Article 2 N0  1 of the Agreement.

             Lugar y fecha
Place and Date 


Firma responsable empresa exportadora



(Signature)




TO SEE THE BACK

(Formato oficial debe ser impreso en formato de papel A4)

1. The description of the products must be given in the box reserved for this purpose without leaving any blank lines. Where the box is not completely filled, a horizontal line must be drawn below the last line of the description, the empty space being crossed through.
2. If goods are not packed, indicate number of articles or state "in bulk" as appropriate.

3. Origin Criteria (Section II Article 2 N° 1) for preference


The following goods shall be considered as originating from a Contracting Party:

(a) The goods wholly produced or obtained in the territory of the Contracting party as defined in Article 4 of this Annex;

(b) The goods not wholly produced in the territory of the Contracting Party, provided that the said products are eligible under Article 5 read with Article 6 of this Annex.


